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इजकएल अयाय आठ पवशाका सबैभदा सजलै बुझने भवयसूचक अयायहमये एक हो। यस
अयायको एउटा प आरभब छ।

छैठा वषमा, छैठा महनामा, महनाको पाँचा दनमा, जब म मेरो घरमा बसरहेको थएँ, र यदाका अगुवाह
मेरा सामुे बसेका थए, तब यहाँ परमभु परमेरको हात ममाथ आयो। इजकएल 8:1।

यस दशनको प अय एघारा अयायमा छ।

पछ आमाले मलाइ उठायो, र परमेरका आमाारा दशनमा मलाइ कदयामा बदीहसम यायो। तब
मैले देखेको दशन मबाट माथ उठेर गयो। यसपछ परमभुले मलाइ देखाउनुभएका सबै कुराह मैले
बदीहलाइ सुनाएँ। इजकएल 11:24, 25.

आठा अयायको दशन छैटा वषको छैटा महनाको पाँचा दनमा आरभ छ, ठक यही दनभदा एक दनअघ जब
मत “666” सगँ मेल खाछ; र नःसदेह, यो दशन आइतबारको वथाबारे हो, जुन पशुको छाप हो, जसको
संया “पापको मानस” को संया हो, र साथै सातमये पन आठा रायको पन संया हो। “666” संयामाथ
वजय ात गनहले परमेरको छाप ात गछन्, र नवा अयायमा परमेरको छाप अतम दनहका
परमेरका वासयोय जनहमाथ लगाइदैँछ।

अन मैले वगमा अका एउटा चह देख, महान् र अचमको, सात वगतह, जससगँ अतम सात वपह
थए; कनक तनैमा परमेरको ोध पूरा भएको छ। अन मैले आगोसगँ मसएको जतो एउटा ससाको
समु देख; र ती, जसले यस पशुमाथ, यसको मूतमाथ, यसको छापमाथ, र यसको नाउँको सङ्यामाथ
वजय ात गरेका थए, परमेरका वीणाह लएर यस ससाको समुमाथ उभरहेका छन्। अन तनीह
परमेरका दास मोशाको गीत, र थुमाको गीत गाउँछन्, यसो भदै, हे सवशतमान् भु परमेर, तपाइका
कायह महान् र अचमका छन्; हे सतहका राजा, तपाइका मागह यायी र सय छन्। काश 15:1–3।

अनुहको समय समात नुअघ नै (कनक सात अतम वपसहतका सात वगतहले काशको अका
अयायमा परमेरको ोध खयाउन लागेका छन्), परमेरका अतम-दनका जनह पहचान गरछन्।
तनीहले चार कुरामाथ वजय ात गरेका छन्। यहाँ “वजय” भनेर अनुवाद गरएको शदको अथ जनु, अथात्
पराजत गनु हो। वासीहले यस पशु, पशुको तमा, पशुको छाप, र यसको नामको सङ्यामाथ वजय ात
गरेका छन्। यस वजयमा यो तय पन समावेश छ क तनीहले ती चार तीकहले के जनाउँछन् भे कुरा
बुझेका छन्। ती चार भवयवाणीसबधी तीकहले वातवमा के तनधव गछन् भे जाे मानसहको
तशत अयत सानो मा छ।

संसारले पहले अयाय समा वणत पापसी नै बाबेलक वेया हो भनेर जादयो, तर परमेरको वचनले चनाएझ
पृवीका राजाहसँग भचार गन टायरक वेयाको समझ संयुत राय अमेरकाको इतहासको ममा
बसइएको छ। पशुमाथ वजय ात गनु भाले सयको वचनलाइ ठकसँग वभाजन गद बाइबलको
भवयवाणीको पशु पापसी नै हो भे कुरा यथाथ पमा ठहर गनु हो। यसको ठक पछलो अयायमा अजर,
पशु र झूटा अगमवताले संसारलाइ आमागेडोनतफ डोयाउँछन्, र अतम दनहमा परमेरका वासयोय



जनहले ती तीन शतह को न् भे अवय जाुपछ।

अन छैटा वगतले आनो कटोरा महान् यूेटस नदीमाथ खयायो; अन यसको पानी सुकाइयो, ताक
पूवतफ का राजाहका लाग बाटो तयार पारयोस्। अन मैले अजरको मुखबाट, पशुको मुखबाट, र झूटा
अगमवताको मुखबाट यागुताजता तीन अशु आमाह नकँदै गरेको देख। कनक तनीह
चमकारह गन ामाहका आमाह न्, जो सवशतमान् परमेरको यस महान् दनको युका लाग
तनीहलाइ भेला गराउन पृवीका राजाह र सारा संसारका राजाहकहाँ नकेर जाछन्। हेर, म चोरझ
आउँछु। धय यो हो, जो जागा रहछ, र आना व सुरत राछ, नता ऊ नाै हड्ला, र मानसहले
उसको लजा देलान्। अन उसले तनीहलाइ हू भाषामा आमागेडोन भनने ठाउँमा भेला गरायो। काश
16:12–16।

पशुमाथको वजय भनेको पशु को हो भे कुरालाइ सही पमा बुने वजय हो। भखरै उतृ गरएको खडले जागा
रहनेह र आना व जोगाइरानेहमाथ आशष् उचारण गदछ, तर छैटा वपसम आइपुदा सबै
मानसहका लाग अनुहको अवध पूणतः बद भइसकेको छ। जब मखाएल उठ्नुछ, तब मानव अनुहको
अवध बद छ, र यसपछ अतम सात वपह खयाइछन्। अनुहको अवध बद भएपछ व परवतन
गन कुनै उपाय दैँन, तैपन छैटा वपसगँ सबधत एउटा चेतावनी छ। यो चेतावनी अनुहको अवध बद
नुभदा अघ पशुको सही समझ रानुसगँ सबधत छ, र यद तमीहसगँ यो समझ छैन भने, अनुहको अवध
बद नुभदा अघ तमीहले ीको धामकताको व गुमाउनेछौ।

“वचनको समझमा मत नेह, जसले ीवरोधीको अथ देन असफल छन्, तनीहले नय नै
आफूलाइ ीवरोधीको पमा उयाउनेछन्। अहले हाो लाग संसारसगँ आमसात् ने कुनै समय छैन।
दानएल आनो भागमा र आनो थानमा उभइरहेका छन्। दानएल र यूहाका भवयवाणीह बुझनुपछ।
तनीहले एक-अकाको ाया गछन्। तनीहले संसारलाइ यता सयह दछन्, जुन येक तले
बुनुपछ। यी भवयवाणीह संसारमा साी नुपनछन्। यी अतम दनहमा तनीहको परपूतारा,
तनीहले आफ लाइ प पानछन्।” Kress Collection, 105.

यद कुनै तले ीवरोधी भनेको पापसी हो भे कुरा बुदैन भने, अततः ऊ पापसीकै पमा पुनेछ, अथवा
यूहाले लेखेझ, ऊ नाै हड्नेछ र आनो लजा कट गनछ। पशुमाथ वजय ात गनु भनेको पशु पापीय शत
हो, र पापीय शतबारे कट गरएको सबै कुरा बुनु हो। जसले वजय ात गछन् र पापसी नै पापको मानस हो
भे बुछन्, उनीहले पापसीको तमाले मडली र रायको संयोजनको सातलाइ तनधव गछ भे कुरा
पन बुनुपनछ, जसमा यस सबधमाथ मडलीकै नयण छ।

दानयेलको पुतकमा मडली र रायको संयोजनप जनावरको संरचनालाइ उजाड पान अपराधको पमा तुत
गरएको छ। अपराध पाप हो, र पापीय जनावरलाइ गठन गन पाप यो हो जब राजाहले आनो शत पापीय
अधकारलाइ सुपछन्। यसो गदा उनीहले आमक भचार गछन्, जुन दानयेलको उजाड पान अपराध र
यूहाको जनावरको तमा हो।

पापीय तमामाथ वजय ात गनु भनेको परमेरको वचनारा यो बुनु हो क संयुत राय अमेरकाले पहले
यही सबध थापत गछ, र चाँडै नै आउन लागरहेको आइतबारको वथाारा यसलाइ अनुमोदन गछ, अन
यसपछ सपूण संसारलाइ यही सबध वीकार गन बाय पाछ।

संयुत राय अमेरकाारा पृवीमाथ थोपारने कलीसया र रायको सबध, वथाहमा नयणकारी
शतको पमा पोपसासगँ गठबधनमा वेश गन एक-व सरकार (संयुत रासंघ) मलेर बनेको छ। पशुको
तमामाथ वजय ात गनु भनेको, परमेरको भवयवाणीपूण वचनारा, पशुको तमाले यनै कुराहलाइ
तनधव गदछ भे कुरा बुनु हो।



पशु र पशुको मूतमाथ वजय ात गनुमा पशुको (पापवको) अधकारको छापसबधी समझ ात गनु पन
समावेश छ।

पशुको छाप भनेको परमेरको वामदनको पमा आइतबारको बलपूवक पालना हो। छापमाथ वजय ात
गनका लाग आइतबारको आराधना सूयको आराधना हो, र यो मूतपूजक बाल-आराधनाभदा कम केही होइन भे
कुरा बुनु आवयक छ। यस वजयमा यो सय पन समावेश छ क मानसहमाथ बलपूवक थोपरनुअघ कसैले
पन पशुको छाप हण गदन।

“तर वगत पुताका ीयनहले आइतबार पालन गथ, यसो गदा उनीह बाइबलको वामदन नै पालन
गररहेका छन् भे ठानी; र अहले पन येक मडलीमा—रोमन याथोलक समुदायसमेत अपवाद
नभइ—यता सचा ीयनह छन्, जसले इमानदारीपूवक आइतबार इरीय नयुतको वामदन हो भे
वास गछन्। परमेरले तनीहको उेयको नकपटता र उहाँका सामु तनीहको खरापन हण गनुछ।
तर जब आइतबारको पालन कानुनारा लागू गरनेछ, र साँचो वामदनको दायवबारे संसारलाइ योत
दइनेछ, तब जसले परमेरको आा उलन गरेर रोमको भदा उच अधकार नभएको एक वधलाइ माेछ,
यसले यसैारा परमेरभदा माथ पापसालाइ आदर गनछ। उसले रोमलाइ र रोमारा नयुत गरएको
संथालाइ लागू गराउने शतलाइ ाजल अपण गररहेको छ। उसले यस पशु र यसको मूतको
आराधना गररहेको छ। जब मानसहले यस संथालाइ अवीकार गनछन्, जसलाइ परमेरले आनो
अधकारको चह हो भनी घोषणा गनुभएको छ, र यसको सामा रोमले आनो सवाचताको तीकपमा
रोजेको कुरालाइ आदर गनछन्, तब तनीहले यसैारा रोमतको नाको चह—‘पशुको छाप’—हण
गनछन्। अन यो वषय यसरी प पमा जनतासामु तुत नभएसम, र उनीहलाइ परमेरका आाह र
मानसहका आाहबीच छनोट गन नयाइएसम, उलनमा नरतर रहनेहले ‘पशुको छाप’ ात
गनछैनन्।” The Great Controversy, 449.

जतुमाथ, जतुको तमामाथ, र जतुको छापमाथ वजय ात गनहले उसको नामको सङ्यामाथ पन
वजय ात गनपछ। इतहासको यस अवधमा, जब टायरक वेया बसएक थइनन्, ोटेटेट संसारलाइ थाहा
थयो क पोपत नै ीवरोधी हो। उनीहलाइ थाहा थयो क पावलले पोपतलाइ “यो ,” “पापको
मानस,” “अधमको रहय” र “वनाशको पु; जसले आफूलाइ परमेर भनने वा पूजा गरने सबैभदा वरोध गछ
र आफूलाइ तनसबैभदा माथ उचाछ; यहाँसम क ऊ परमेरको मदरमा परमेरझ बसेर आफू नै परमेर हो
भनी देखाउँछ” भनेर चनाएका थए। तर अब टायरक महान् वेया बसइसकेक छन्।

वगत युगहमा आइसोसेफ, वा जेमाटया, का वभ अनुयोगह थए, जसले “666” संया तीकामक
पमा पोपतलाइ जनाउँछ भे देखाउँथे। यसको एउटा शाीय उदाहरण यो हो क पोपको माइटरमा Vicarius
Filii Dei भे शदह लेखएका छन्। Vicarius Filii Dei, जसको अथ “परमेरका पुको तनध” हो, र
यसैले यसले उहाँ परमेरको मदरमा आसनासीन भइ आफूलाइ परमेर भएको दाबी गन उनको दाबीलाइ
सबोधन गदछ। Vicarius Filii Dei का याटन अरहको संयामक मान छ सय छयासी छ।

जनावर, जो पापीय शत हो, आनो सङ्याारा चनछ, र यसको सङ्या “666” हो; तर पापको मानसले
1798 मा घातक घाउ पायो, र बसएको छ। अतम दनहमा यो घातक घाउ नको पारनु छ, र घातक घाउको
नको नुबाट यो पहचान छ क संयुत राय अमेरकाले पहले आनै रा भ जनावरको एउटा तप नमाण
गछ, र यसपछ संसारलाइ पन यसै गन बाय पाछ।

संसारमा रहेको पशुको तमा वै पमा ैध र ैध छ। भवयवाणीका ले यो ैध छ, कनक यो मडली र
रायको संयोजनबाट बनेको छ; तर यो ैध छ, कनक यो अजर, पशु र झूटा अगमवताबाट बनेको छ। जब
संसारलाइ आरमागेदोनतफ डोयाउने ती शतहको ैध संघ थापना नेछ, तब तनीह सातमयेबाट भएको
आठा राय ने यो पशु नेछन्, र यो छैटा रायको ैध संघ पन नेछ। अतम दनहमा पशुको नामको संया



फेर “666” नै हो, कनक यसले तीन रायहको तनधव गछ, जसमये येक छैटा रायको एक अंश हो।

पशु, यसको तमा, यसको छाप, र यसको नामको सङ्यामाथ वजय ात गनु भनेको “आठा सातमयेकै हो”
भे पहेलीलाइ बुनु हो, जुन दानएल २ को रहय हो, र जसलाइ बुन दानएलले ाथना गरेका थए। यो येशू
ीको काशको एउटा तव हो, जो अनुहको समय समात नुअघ नै खोलछ, कनक यूहाले भनेझ, “समय
नजकै छ।” यस कारणले, यो वजय ात गनह वपह खयाउने वगतहसगँै भएको पमा तुत
गरएका छन्, कनक तनीहले अनुहको समय समात नुअघ नै यो वजय, अथात् आवयक
भवयवाणीसबधी समझ, ात गछन्।

जसले यो बुछन् क येशू ीको काशन अनुह-अवध समात नुअघ नै खोलछ, र “६६६” भे संया यस
दशनको एक अंश हो, तनीहले इजकएल अयाय आठको दशन पाँचा दनमा सु छ भे कुरा छुटाउनेछैनन्
(जुन छैटा दनअघको दन हो), छैटा महनाको छैटा वषमा। अयाय आठको अयसम आइपुदा पचीस जना
मानसह सूयलाइ दडवत् गररहेका छन्, र अयाय नौले परमेरको छाप ात गनहलाइ पहचान गछ।

दशनको स पशुको छाप र परमेरको मोहोर हो, र “666” सङ्याारा पूवछायत आइतबारको वथामा
कृपाकाल समात नुअघ नै यो दशन उाटत गरछ। तर संयुत राय अमेरकामा आइतबारको वथाको
समयमा ने भनेर पहचान गरएको कृपाकालको समात मानवजातको कृपाकालको समात होइन; यो केवल
सेभेथ-डे एडभेटटहका लाग मा कृपाकालको समात हो।

यो दशन यशलेमभ घटत भइरहेको पमा तुत गरएको छ, जो सेभेथ-डे एड्भेटट मडलीको एक तीक
हो। संयुत राय अमेरकामा आइतबारको वथा लागू दँा, सेभेथ-डे एड्भेटटह नै यतो एकमा वग न्,
जो यही समय र यह, शबाथको योतको आधारमा उरदायी ठहरछन्।

“यद सयको योत तपाइलाइ तुत गरएको छ, जसले चौथो आाको वामदनलाइ कट गदछ, र
देखाउँछ क आइतबारको पालनका लाग परमेरको वचनमा कुनै आधार छैन, र तैपन तपाइ अझै पन झूटो
वामदनलाइ नै समातरहनुछ, परमेरले ‘मेरो पव दन’ भुभएको वामदनलाइ पव रान इकार
गनुछ भने, तपाइले पशुको छाप हण गनुछ। यो कहले छ?—जब तपाइ आइतबार मबाट वराम लन
र परमेरको आराधना गन आदेश दने आालाइ पालन गनुछ, जबक तपाइलाइ थाहा छ क आइतबारलाइ
साधारण कामकाजी दनभदा भ ठहराउने एक शद पन बाइबलमा छैन, तब तपाइ पशुको छाप हण गन
सहमत जनाउनुछ, र परमेरको छापलाइ अवीकार गनुछ। यद हामीले यो छाप हाो नधारमा वा हाो
हातमा हण गया भने, आा नमाेहका व उचारत यायह हामीमाथ अवय पनछन्। तर जीवत
परमेरको छाप तनीहमाथ लगाइछ, जसले भुको वामदनलाइ अतःकरणपूवक पालन गछन्।”
Review and Herald, April 27, 1911.

इजकएलको आठा अयायदेख एघारा अयायसमको दशनले यशलेमको अनुह-अवधको अयसम पुयाउने
इतहासलाइ पहचान गदछ। यो घटना “666” को आगमन नुभदा केवल एक दनअगाड घटरहेको पमा चत
गरएको छ, र आठा अयायले यशलेमभ बढ्दो वोहलाइ चहत गदछ, जो अततः मुख पुषहले सूयलाइ
दडवत् गद पशुको छाप हण गन अवथासम पुछ।

नवा अयायले एक वगतलाइ यशलेमभर हडरहेको देखाउँछ (यसरी एउटा गतशील मलाइ संकेत गद), र
यसपछ आउने वनाशकारी वगतहले छाप नभएका सबैलाइ मानुअघ उसले एक वगमाथ छाप लगाउँछ। यी
वै अयायहले आइतबारको वथासम पुयाउने एक गतशील इतहासलाइ तनधव गछन्, जहाँ एक वग
सूयको सामु नरछ, र अकाले परमेरको छाप ात गछ। यसपछ ह यशलेमबाट हटाइछन्, कनक
आइतबारको वथाले  र बुमान् बीच छुाउँछ।



इजकएल अयाय ९ मा चत गरएको छाप लगाउने काय नै काशको पुतकको अयाय ७ मा चत गरएको
यही छाप लगाउने काय हो।

“यद यता यह आउन लागेका छन्, यद दोषी संसारमाथ यत भयानक यायह आउनेछन् भने,
परमेरका जनहका लाग शरण कहाँ नेछ? ोध टरसकेसम तनीह कसरी सुरत राखनेछन्? यूहाले
कृतका तवह—भूकप, आधँीबेहरी, र राजनीतक संघष—चार वगतहले रोकेर राखएका पमा
देछन्। यी बतासह परमेरले तनीहलाइ छोडदनू भे वचन नदनुजेल नयणमा छन्। यह परमेरको
मडलीको सुरा छ। परमेरका वगतहले उहाँको आापालन गद पृवीका बतासह रोकेर राछन्,
ताक परमेरका सेवकहका नधारहमा छाप नलगाइएसम ती बतासह न त पृवीमाथ बन्, न
समुमाथ, न कुनै खमाथ। पूवतफ बाट (वा सूयादयतफ बाट) उलदैँ गरेको परामी वगत देखछ। यी
सबै वगतहमये सबैभदा शतशाली यस वगतको हातमा जीवत परमेरको, अथवा उहाँकै, जसले
मा जीवन दन सनुछ, यो छाप छ; उहाँले नधारहमा यो च वा लेख अंकत गन सनुछ, जसलाइ
अमर व, अनत जीवन दान गरनेछ। यनै सवाच वगतको वरमा यस काय पूरा नभएसम, र तनलाइ
फुकुवा गन आान उसैले नदएसम, ती चार बतासहलाइ रोकरान ती चार वगतहलाइ आा दने
अधकार थयो।”

“संसार, शरीर, र शैतानमाथ वजय ात गनह नै जीवत परमेरको छाप ात गन अनुहात जनह
नेछन्। जसका हातह शु छैनन्, जसका दयह पव छैनन्, तनीहले जीवत परमेरको छाप
पाउनेछैनन्। जसले पापको योजना बनाइरहेका छन् र यसैलाइ आचरणमा उताररहेका छन्, तनीहलाइ
छोडनेछ। केवल तनीह मा, जो परमेरको सामु आनो मनोभावमा महान् तपामक ायको
दनमा पााप गद र आना पापह वीकार गद रहनेहको थान पूरा गररहेका छन्, परमेरको संरणका
योय ठहरइ चहत र मायता ात नेछन्। आना मुतदाताको कट ने समयको नत अडगतापूवक
हेद, पखदै, र जागा रहदैँ बसेकाहका नामह—बहानीको तीामा रहनेहभदा पन अझ उकटतापूवक र
अभलाषापूवक—छाप लगाइएकाहको साथमा गणना गरनेछ। सयको सपूण योत आना ाणहमा
चकरहेको दँादैँ पन, जसका कामह तनीहले मुखले वीकार गरेको वासअनुप नुपन हो, तर जो
पापारा मोहत भइ आना दयहमा मूतह खडा गछन्, परमेरको सामु आना ाणह  पाछन्, र
पापमा तनीहसगँ एकजुट नेहलाइ पन अशु तुयाउँछन्, तनीहका नामह जीवनको पुतकबाट
मेटाइनेछन्, र तनीहलाइ मयराको अधकारमा छोडनेछ, जहाँ तनीहका बीहसगँ तनीहका
भाँडाहमा कुनै तेल नेछैन। ‘मेरो नाउँको भय माे तमीहका नत धामकताको सूय आना पखेटाहमा
आरोयता लएर उदाउनु नेछ।’”

“परमेरका सेवकहको यो छाप लगाइने काय यही हो, जुन इजकएललाइ दशनमा देखाइएको थयो। यूहा
पन यस अयतै चकत पान काशको साी भएका थए। उनले समु र यसका छालह गजरहेका देखे, र
मानसहका दय भयले वफल भइरहेका देखे। उनले पृवी हलाइएक, र पवतह समुको बीचमा
फालएका देखे (जुन शादक पमै भइरहेको छ), यसको पानी गजरहेको र उेलत भइरहेको, र यसको
उलाइले पवतह कामरहेका देखे। उनलाइ महामारीह, संामक रोग, अनकाल, र मृयुले आनो भयानक
काय पूरा गररहेका देखाइयो।” Testimonies to Ministers, 445.

काशको पुतकको साता अयायमा उलखत एक लाख चवालीस हजार जनाको छाप लगाइने काय इजकएलको
नवा अयायमा पन चत गरएको छ, र छाप लगाउने वगत पूवबाट उलेर आउने सबैभदा शतशाली वगत
हो। जो न छन्, जसका नाउँह जीवनको पुतकबाट मेटाइछन्, तनीहलाइ “आना बीहसहत आना
भाँडाहमा तेल नभएका” भनी चत गरएको छ। इजकएलको आठादेख एघारा अयायसमको दशनमा
देखाइएका इ वग मी पचीसका बुमान् र मूख कयाह न्, र यसैले तनीह एडभेटटह न्।

“मी 25 मा उलखत दस कयाहको ातले पन एड्भेटट जनताको अनुभवलाइ चण गदछ।”
The Great Controversy, 393.



सटर ाइटले वशेष पमा इजकएलको दशनको यशलेमलाइ एड्भेटवादको पमा चनाउनुछ:

“परमेरका सचा जनह, जसका दयमा भुको कायको आमा र आमाहको मुतको भावना बसोबास
गदछ, तनीहले पापलाइ सध यसको वातवक, पापपूण वपमै देनेछन्। तनीह सदैव परमेरका
जनहलाइ सजलै घेरने पापहसत वहार गदा वासयोय र प वहारको पमा रहनेछन्। वशेष गरी
मडलीको नत अतम कायमा, ती एक लाख चवालीस हजारको मोहर लगाइने समयमा, जो परमेरको
सहासनअगाड नदाष उभनुपनछन्, तनीहले परमेरको नाम वीकार गन जनहको कमहलाइ
अयतै गहरोसत अनुभव गनछन्। यो कुरा अगमवताको ातारा अतम कायको चणमा शतशाली
पमा तुत गरएको छ, जहाँ येक जनाको हातमा एउटा वधको हतयार रहेको पुषहको पमा
देखाइएको छ। तनीहमये एक जना सूम मलमलको व पहरेका थए, र उनको कमरप लेने मसीदानी
थयो। ‘अन परमभुले तनलाइ भुभयो, सहरको बीचबाट, यशलेमको बीचबाट दैँ जाऊ, र यसको बीचमा
गरएका सबै घृणत कामहका कारण सुकेरा हाने र वलाप गन मानसहका नधारमा एउटा चह लगा।’”
टेटमोनज, खड ३, २६६।

इजकएलका अयाय आठदेख एघारसमको दशनले य पमा आइतबारको वथासम पुने र यसैको
समयमा अवथत एड्भेटवादको इतहासलाइ सबोधन गदछ। यसले यशलेम (एड्भेटवाद) भ रहेका
आराधकहको इ वगलाइ पहचान गदछ, र भवयवाणीगत पमा येशू ीको काशसगँ सबधत छ, जुन
अनुह-अवध समात नुअघ ठक पहले खोलछ, कनक यसका ारभक सदभहले भवयवाणीगत
तीकवादमा “666” सङ्या तुत गछन्। यसो गदा यसले अतम दनहमा बुमानहले वजय पाउनैपन चार
कुरामये एउटालाइ चहत गदछ, र ती चार कुराह आठा जन “सातमयेको” ने योतका अंश न्। काश
अयाय पले पन पापसीका चार तीकामक पहमाथ वजय ात गनहले मोशा र थुमाको गीत गाउँछन्
भनी पहचान गदछ।

यस दन यशैयाहले, साइसा अयायमा, अतम दनहका धमहले दाखबारीको गीत गाउनेछन् भनी भछन्;
यो यही गीत हो जुन थुमाले मानसहका बीचमा हड्नुदँा गाउनुभयो, र जसले एक चुनएको जनसमूहलाइ
चनाउँछ, जो एक नयाँ चुनएको जनसमूह चयन भइरहदँा पार लगाइदैँ छन्। यो गीत अतम दनहका
“बुमानह” ारा इजकएल नौ र काश सातको छाप लगाउने कायको समयमा गाइछ। इजकएलका अयाय
आठदेख एघारसमको दशन यही गीतकै एक अंश हो।

हामी यस अययनलाइ अका लेखमा नरतरता दनेछा।

परमेरका साँचो जनह, जसका दयमा भुको काय र आमाहको उारको आमा वास गदछ, तनीहले
सध पापलाइ यसको वातवक, पापमय वपमै हेनछन्। तनीह सध यता पापहका सबधमा, जसले
परमेरका जनहलाइ सजलै घेछन्, वासयोय र प वहारको पमा रहनेछन्। वशेष गरी मडलीका
नत अतम कायमा, परमेरको सहासनको सामु नदाष उभनुपन एक लाख चवालीस हजारको छाप
लगाइने समयमा, तनीहले परमेरका नामधारी जनहको अधमलाइ अयत गहरोसगँ अनुभव गनछन्। यो
कुरा अगमवताको अतम कायसबधी ातमा, येकको हातमा संहारको हतयार भएको मानसहको
पकारा, अयत भावशाली पमा तुत गरएको छ। तनीहमये एक जना सनको व पहरेको थयो,
र उसको छेउमा लेखकको मसीदानी थयो। “अन परमभुले उसलाइ भुभयो, सहरको बीचबाट, यशलेमको
बीचबाट जाऊ, र यसका बीचमा गरएका सबै घनलादा कामहका कारण सुकेरा हाने र ँदै पुकारा गन
मानसहका नधारहमा एउटा चह लगा।”

“यस समयमा परमेरको सभामा को उभएका छन्? के ती न्, जसले परमेरका नामधारी जनहको बीचमा
ने  कायहलाइ वहारतः मा दछन्, र पापलाइ ताकद गनहका व, खुलेआम नभए पन,
आना दयमा गनगन गछन्? के ती न्, जसले तनीहको वरोधमा उभएर कम गनहलाइ सहानुभूत
जनाउँछन्? होइन, कदाप होइन! यद तनीहले पााप गदनन्, र कामको भार बोनेहलाइ दबाउने तथा



सयोनमा पापीहको हात बलयो पान शैतानको काम यादैनन् भने, तनीहले परमेरको मुहरारा दान
गरने अनुमोदनको छाप कहयै पाउनेछैनन्। वधका हतयार बोकेका पाँच जना मानसहको कामारा
तीकत हको सामूहक वनाशमा तनीह पतत नेछन्। यस बुँदालाइ सावधानीपूवक चह लगाऊ:
पव आमाको शतारा तनीहभ अंकत गरएको सयको शु छाप ात गनह, जो सूती व
लगाएको मानसारा लगाइएको चहले तीकत छन्, तनीह नै मडलीभ गरने ‘सबै घृणत कायहका
कारण आह भन र कराउने’ जनह न्। पवतातको तनीहको ेम, र परमेरको आदर तथा महमा यत
गहरो छ, अन पापको अयत पापमय वभावबारे तनीहको  यत प छ, क तनीहलाइ पीडामा
परेको, यहाँसम क आह भररहेको र कराइरहेको अवथाको पमा चत गरएको छ। इजकएलको नवा
अयाय पढ।”

“तर पाप र धामकताको बीचको ापक वरोधाभासलाइ यसरी नदेने, र परमेरको सभामा उभइ छाप हण
गनहले जतै अनुभव नगन सबैको सवसाधारण वध, संहारका हतयार बोकेका ती पाँच जनालाइ दइएको
आदेशमा यसरी वणन गरएको छ: ‘तमीह उसको पछ पछ सहरभर जाओ, र हार गर: तमीहको
आखँाले दया नगरोस्, न त तमीहले कृपा गर; वृ र जवान, कयाह, साना केटाकेटीह, र ीहलाइ
पूणतः मार; तर जसमा छाप छ, यतो कुनै मानसको नजक नजाओ; अन मेरो पवथानबाट आरभ गर।’
Testimonies, volume 3, 266, 267.”


